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6. Savitt den tillsynsmyndighet som vidtar dtgarder (har Tyskland) kan genomféra en sjilvstindig provning: Ska artikel 28.6
andra meningen i direktiv 95/46/EG tolkas s4, att denna tillsynsmyndighet far utova de befogenheter att intervenera som
myndigheten tilldelas enligt artikel 28.3 i direktiv 95/46/EG mot en person eller ett organ som dr etablerat inom dess
territorium pa grund av medansvar for overtridelser av personuppgiftslagstiftning begdngna av en tredjeman som ér
etablerad i en annan medlemsstat endast om den tillsynsmyndighet som vidtar &tgarder har ansokt hos
tillsynsmyndigheten i den andra medlemsstaten (hir Irland) om tillstdnd att utova sin befogenhet?

(")  Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG om skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter
och om det fria flodet av sddana uppgifter, EGT L 281, s. 31.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Amtsgericht Miinchen (Tyskland) den 18 april 2016 -
brottmil mot Tanja Reiter

(Mal C-213/16)
(2016/C 260/25)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Miinchen

Parter i brottmadlet vid den nationella domstolen

Tanja Reiter

Andra parten: Aklagarmyndigheten Miinchen I

Tolkningsfragor

1. Strider artikel 2 och artikel 6.1 och 6.3 i Europaparlamentets och radets direktiv 2012/13/EU (') av den 22 maj 2012
mot en bestimmelse i en medlemsstat, enligt vilken en person som ir tilltalad inom ramen for ett straffrattsligt
forfarande och som inte 4r bosatt i medlemsstaten mdste utse ett ombud med ratt att ta emot delgivning av ett
strafforeliggande i den tilltalades namn, dven om den tilltalade till f6ljd av detta inte forfogar over hela fristen for
overklagande av strafforeliggandet, men den tilltalade inte heller har ndgon adress till vilken strafféreliggandet bevisligen
kan skickas, och den tilltalade genom att han eller hon meddelas ombudets namn och adress har mojlighet att hélla
delgivningsombudet underrittat om vart ett strafforeldggande med mottagningsbevis kan skickas till honom eller henne?

2. Strider artikel 2.1 och artikel 6.1 och 6.3 i Europaparlamentets och radets direktiv 2012/13/EU av den 22 maj 2012 mot
en bestimmelse i en medlemsstat, enligt vilken en person som ir tilltalad inom ramen for ett straffrattsligt forfarande
och som inte dr bosatt i medlemsstaten mdste utse ett ombud med ritt att ta emot delgivning av ett strafforeldggande i
den tilltalades namn, och det for berdkningen av 6verklagandefristen utan vidare ar tillrackligt med delgivning till ett
ombud med ritt att ta emot handlingar, om den tilltalade som forsuttit en pd det sittet berdknad frist kan ansoka om
aterstdllande av forsutten tid och det ricker som motivering for en sddan ansokan att strafforeldggandet har vidaresants
till den tilltalade och denne efter vidaresandningen har 6verklagat i ritt tid, och den tilltalade alltsd genom éterstallande i
efterhand kan gora gillande den oavkortade 6verklagandefristen, dven om strafforeliggandet enligt lag i regel vinner laga
kraft om tidsfristen inte iakttas?

(")  Europaparlamentets och ridets direktiv 2012/13/EU av den 22 maj 2012 om ritten till information vid straffrittsliga forfaranden
(EUT L 142, 2012, s. 1).



